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1 Πόθεν
มา–จาก–ไหน
G4159

πόλεμοι
สงคราม
G4171

καὶ
และ
G2532

πόθεν
มา–จาก–ไหน
G4159

μάχαι
การ–ทะเลาะ
G3163

ἐν
ใน
G1722

ὑμῖν?
พวกท่าน
G4771

οὐκ
มใิช–่หรอื
G3756

ἐντεῦθεν,
จาก–ท่ี–นี่
G1782

ἐκ
จาก
G1537

τῶν
ซึ่ง
G3588

ἡδονῶν
ความ–ปรารถนา
G2237

ὑμῶν,
ของ–พวกท่าน
G4771

τῶν
ท่ี
G3588

στρατευομένων
ทำา–สงคราม
G4754

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
ซึ่ง
G3588

μέλεσιν
อวยัวะ
G3196

ὑμῶν?
ของ–พวกท่าน
G4771

บรรดาการสงครามและการทะเลาะววิาทกันในท่ามกลางพวกท่านมาจากไหน 
พวกมนัมาจากราคะตัณหาทัง้หลายของพวกท่านท่ีทำาสงครามกันในบรรดาอวยัวะของพวกท่านมใิชห่รอื

2 ἐπιθυμεῖτε,
ท่าน–อยาก–ได้
G1937

καὶ
และ
G2532

οὐκ
ไม่
G3756

ἔχετε;
มี
G2192

φονεύετε
ฆา่
G5407

καὶ
และ
G2532

ζηλοῦτε,
อิจฉา
G2206

καὶ
และ
G2532

οὐ
ไม่
G3756

δύνασθε
สามารถ
G1410

ἐπιτυχεῖν;
ได้–มา
G2013

μάχεσθε
ท่าน–ต่อสู้
G3164

καὶ
และ
G2532

πολεμεῖτε.
ทำา–สงคราม
G4170

οὐκ
ไม่
G3756

ἔχετε,
มี
G2192

διὰ
เพราะ
G1223

τὸ
ท่ี
G3588

μὴ
ไม่
G3361

αἰτεῖσθαι
ทลู–ขอ
G0154

ὑμᾶς.
พวกท่าน
G4771

พวกท่านเกิดใจกำาหนัด และไมม่ ีพวกท่านฆา่กัน และปรารถนาท่ีจะมแีละไมอ่าจได้รบั พวกท่านทะเลาะววิาทกันและทำาสงครามกัน 
ถึงอยา่งนัน้พวกท่านก็ไมม่ ีเพราะพวกท่านไมไ่ด้ขอ

3 αἰτεῖτε,
ท่าน–ทลู–ขอ
G0154

καὶ
และ
G2532

οὐ
ไม่
G3756

λαμβάνετε,
ได้รบั
G2983

διότι
เพราะ
G1360

κακῶς
ผดิ
G2560

αἰτεῖσθε,
ทลู–ขอ
G0154

ἵνα
เพื่อ–ท่ี
G2443

ἐν
ใน
G1722

ταῖς
ซึ่ง
G3588

ἡδοναῖς
ความ–สขุ–สำาราญ
G2237

ὑμῶν
ของ–พวกท่าน
G4771

δαπανήσητε.
ท่าน–จะ–ใช–้หมด
G1159

พวกท่านขอและไมไ่ด้รบั เพราะวา่พวกท่านขอผดิ เพื่อพวกท่านจะใชส้ิง่นัน้เพื่อสนองบรรดาราคะตัณหาของพวกท่าน

4 μοιχαλίδες!
คน–ไมซ่ื่อสตัย์
G3428

οὐκ
ไม่
G3756

οἴδατε
รู ้
G1492

ὅτι
หรอื
G3754

ἡ
วา่–ซึ่ง
G3588

φιλία
มติรภาพ
G5373

τοῦ
ของ
G3588

κόσμου,
โลก
G2889

ἔχθρα
เป็น–ศัตรู
G2189

τοῦ
กับ
G3588

Θεοῦ
พระเจา้
G2316

ἐστιν?
เป็น
G1510

ὃς
ผู–้ใด
G3739

ἐὰν
ก็ตาม
G1437

οὖν
ดังนัน้
G3767

βουληθῇ
ปรารถนา–ท่ี–จะ
G1014

φίλος
เป็น–มติร
G5384

εἶναι
เป็น
G1510

τοῦ
ของ
G3588

κόσμου,
โลก
G2889

ἐχθρὸς
ก็–ตัง้–ตัว–เป็น–ศัตรู
G2190

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ
พระเจา้
G2316

καθίσταται.
กลาย–เป็น
G2525

พวกท่าน บรรดาผูเ้ล่นชูช้ายและหญิงเอ๋ย พวกท่านไมท่ราบหรอืวา่ การเป็นมติรกับโลกนัน้คือการเป็นศัตรูกับพระเจา้ 
เหตฉุะนัน้ผูใ้ดก็ตามท่ีประสงค์เป็นมติรกับโลก ก็เป็นศัตรูของพระเจา้
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5 ἢ
หรอื
G2228

δοκεῖτε
ท่าน–คิดวา่
G1380

ὅτι
วา่
G3754

κενῶς
เปล่า–ประโยชน์
G2761

ἡ
ซึ่ง
G3588

γραφὴ
พระคัมภีร์
G1124

λέγει,
กล่าว
G3004

Πρὸς
ด้วย–ความ
G4314

φθόνον
อิจฉา
G5355

ἐπιποθεῖ
ปรารถนา
G1971

τὸ
ซึ่ง
G3588

πνεῦμα
พระวญิญาณ
G4151

ὃ
ท่ี
G3739

κατῴκισεν
ทรง–ให–้สถิต
G2730

ἐν
ใน
G1722

ἡμῖν?
เรา
G1473

พวกท่านคิดวา่พระคัมภีรก์ล่าวไวอ้ยา่งเปล่าประโยชน์หรอืท่ีวา่ �พระวญิญาณท่ีสถิตอยูใ่นพวกเรามคีวามรูส้กึหงึหวงอยา่งรุนแรง�

6 μείζονα
ยิง่–กวา่
G3173

δὲ
แต่
G1161

δίδωσιν
ทรง–ประทาน
G1325

χάριν.
พระคณุ
G5485

διὸ
ดังนัน้
G1352

λέγει,
ตรสั–วา่
G3004

Ὁ
ซึ่ง
G3588

Θεὸς
พระเจา้
G2316

ὑπερηφάνοις
ต่อ–ผู–้หยิง่–ผยอง
G5244

ἀντιτάσσεται,
ต่อต้าน
G0498

ταπεινοῖς
แก่–ผู–้ถ่อมตัว
G5011

δὲ
แต่
G1161

δίδωσιν
ทรง–ประทาน
G1325

χάριν.
พระคณุ
G5485

แต่พระองค์ก็ประทานพระคณุเพิม่ขึ้นอีก เหตฉุะนัน้พระองค์จงึตรสัวา่ �พระเจา้ทรงต่อต้านคนท่ีหยิง่ทะนง 
แต่ประทานพระคณุแก่คนท่ีถ่อมตัวลง�

7 ὑποτάγητε
จง–ยอม–ตัว
G5293

οὖν
ดังนัน้
G3767

τῷ
ต่อ
G3588

Θεῷ.
พระเจา้
G2316

ἀντίστητε
จง–ต่อต้าน
G0436

δὲ
แล้ว
G1161

τῷ
ซึ่ง
G3588

διαβόλῳ,
มาร
G1228

καὶ
แล้ว
G2532

φεύξεται
มนั–จะ–หนี
G5343

ἀφ’
จาก
G0575

ὑμῶν.
พวกท่าน
G4771

เหตฉุะนัน้ จงยอมจำานนตัวเองต่อพระเจา้ จงต่อต้านพญามาร และมนัจะหนีไปจากพวกท่าน

8 ἐγγίσατε
จง–เขา้–ใกล้
G1448

τῷ
ต่อ
G3588

Θεῷ,
พระเจา้
G2316

καὶ
แล้ว
G2532

ἐγγιεῖ
พระองค์–จะ–เขา้–ใกล้
G1448

ὑμῖν.
พวกท่าน
G4771

καθαρίσατε
จง–ชำาระ
G2511

χεῖρας,
มอื
G5495

ἁμαρτωλοί,
คน–บาป
G0268

καὶ
แล้ว
G2532

ἁγνίσατε
จง–ชำาระ
G0048

καρδίας,
ใจ
G2588

δίψυχοι.
คน–สองจติ–สองใจ
G1374

จงเขา้ใกล้พระเจา้ และพระองค์จะทรงเขา้ใกล้พวกท่าน จงชำาระมอืของพวกท่านใหส้ะอาด พวกท่าน คนบาปทัง้หลายเอ๋ย 
และจงชำาระใจของพวกท่านใหบ้รสิทุธิ ์พวกท่าน คนสองจติสองใจเอ๋ย

9 ταλαιπωρήσατε,
จง–รูส้กึ–ทกุข์
G5003

καὶ
และ
G2532

πενθήσατε,
จง–โศกเศรา้
G3996

καὶ
และ
G2532

κλαύσατε.
จง–รอ้งไห้
G2799

ὁ
ซึ่ง
G3588

γέλως
เสยีง–หวัเราะ
G1071

ὑμῶν,
ของ–พวกท่าน
G4771

εἰς
เป็น
G1519

πένθος
ความ–เศรา้โศก
G3997

μετατραπήτω,
จง–กลับ–เป็น
G3344

καὶ
และ
G2532

ἡ
ซึ่ง
G3588

χαρὰ,
ความยนิดี
G5479

εἰς
เป็น
G1519

κατήφειαν.
ความ–หมน่หมอง
G2726

จงเป็นทกุข ์และโศกเศรา้ และรอ้งไห ้จงใหก้ารหวัเราะของพวกท่านกลับกลายเป็นการคร่ำาครวญ 
และความปีติยนิดีของพวกท่านใหเ้ป็นความหนักใจ

10 ταπεινώθητε
จง–ถ่อมตัว–ลง
G5013

ἐνώπιον
ต่อ–พระพกัตร์
G1799

Κυρίου,
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

καὶ
แล้ว
G2532

ὑψώσει
พระองค์–จะ–ยกชู
G5312

ὑμᾶς.
พวกท่าน
G4771

พวกท่านจงถ่อมตัวในสายพระเนตรขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ และพระองค์จะทรงยกชูพวกท่านขึ้น
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11 Μὴ
อยา่
G3361

καταλαλεῖτε
พูด–รา้ย
G2635

ἀλλήλων,
กันและกัน
G0240

ἀδελφοί.
พีน่้อง
G0080

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

καταλαλῶν
พูด–รา้ย
G2635

ἀδελφοῦ,
พีน่้อง
G0080

ἢ
หรอื
G2228

κρίνων
ตัดสนิ
G2919

τὸν
ซึ่ง
G3588

ἀδελφὸν
พีน่้อง
G0080

αὐτοῦ,
ของ–ตน
G0846

καταλαλεῖ
พูด–รา้ย
G2635

νόμου,
ธรรมบญัญัติ
G3551

καὶ
และ
G2532

κρίνει
ตัดสนิ
G2919

νόμον.
ธรรมบญัญัติ
G3551

εἰ
ถ้า
G1487

δὲ
แต่
G1161

νόμον
ธรรมบญัญัติ
G3551

κρίνεις,
ตัดสนิ
G2919

οὐκ
ไม่
G3756

εἶ
เป็น
G1510

ποιητὴς
ผูป้ฏิบติั
G4163

νόμου,
ธรรมบญัญัติ
G3551

ἀλλὰ
แต่–เป็น
G0235

κριτής.
ผู–้พพิากษา
G2923

อยา่ใสร่า้ยซึ่งกันและกัน พีน่้องทัง้หลาย ผูใ้ดท่ีพูดใสร่า้ยพีน่้องของตนและตัดสนิพีน่้องของตน ก็กล่าวรา้ยต่อพระราชบญัญัติ 
และตัดสนิพระราชบญัญัติ แต่ถ้าท่านตัดสนิพระราชบญัญัติ ท่านก็ไมใ่ชผู่ท่ี้กระทำาตามพระราชบญัญัติ แต่เป็นผูตั้ดสนิ

12 εἷς
หนึ่ง–เดียว
G1520

ἐστιν
คือ
G1510

[ὁ]
ผู–้ท่ี–เป็น
G3588

νομοθέτης
ผู–้บญัญัติ
G3550

καὶ
และ
G2532

κριτής,
ผู–้พพิากษา
G2923

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

δυνάμενος
สามารถ
G1410

σῶσαι
ชว่ยใหร้อด
G4982

καὶ
และ
G2532

ἀπολέσαι.
ทำาลาย
G0622

σὺ
ท่าน
G4771

δὲ,
แล้ว
G1161

τίς
เป็น–ผู–้ใด
G5101

εἶ
เป็น
G1510

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

κρίνων
ตัดสนิ
G2919

τὸν
ซึ่ง
G3588

πλησίον?
เพื่อนบา้น
G4139

มผีูท้รงตัง้พระราชบญัญัติแต่เพยีงองค์เดียว ผูท้รงสามารถชว่ยใหร้อดได้ และทรงสามารถทำาลายเสยีได้ ท่านเป็นผูใ้ดเล่าท่ีตัดสนิผูอ่ื้น

13 Ἄγε
มา–เถิด
G0071

νῦν,
บดันี้
G3568

οἱ
บรรดา–ผู–้ท่ี
G3588

λέγοντες,
กล่าว–วา่
G3004

Σήμερον
วนันี้
G4594

ἢ
หรอื
G2228

αὔριον,
พรุง่นี้
G0839

πορευσόμεθα
เรา–จะ–ไป
G4198

εἰς
ยงั
G1519

τήνδε
เมอืง–นี้
G3592

τὴν
ซึ่ง
G3588

πόλιν,
เมอืง
G4172

καὶ
และ
G2532

ποιήσομεν
จะ–พกัอยู่
G4160

ἐκεῖ
ท่ี–นัน่
G1563

ἐνιαυτὸν,
หนึ่ง–ปี
G1763

καὶ
และ
G2532

ἐμπορευσόμεθα,
จะ–ค้าขาย
G1710

καὶ
และ
G2532

κερδήσομεν -- 
จะ–ม–ีกำาไร
G2770

บดันี้ พวกท่านท่ีกล่าววา่ �วนันี้หรอืพรุง่นี้พวกเราจะเขา้ไปในเมอืงดังกล่าว และจะอาศัยอยูท่ี่นัน่ปีหนึ่ง และซื้อขายและได้กำาไร�

14 οἵτινες
พวกท่าน–ท่ี
G3748

οὐκ
ไม่
G3756

ἐπίστασθε
รู ้
G1987

‹τὸ›
สิง่–ท่ี
G3588

τῆς
ของ
G3588

αὔριον,
พรุง่นี้
G0839

ποία
อยา่ง–ไร
G4169

ἡ
คือ
G3588

ζωὴ
ชวีติ
G2222

ὑμῶν?
ของ–พวกท่าน
G4771

ἀτμὶς
ไอน้ำ า
G0822

γάρ
เพราะวา่
G1063

ἐστε,
เป็น
G1510

ἡ
ท่ี
G3588

πρὸς
เพยีง
G4314

ὀλίγον
ชัว่–ครู ่
G3641

φαινομένη,
ปรากฏ
G5316

ἔπειτα
แล้ว–ก็
G1899

καὶ
ก็
G2532

ἀφανιζομένη,
หาย–ไป
G0853

ขณะท่ีพวกท่านไมท่ราบวา่จะมเีหตอุะไรเกิดขึ้นในวนัพรุง่นี้ เพราะชวีติของพวกท่านคืออะไรเล่า มนัก็เป็นแต่หมอกท่ีปรากฏอยูแ่ต่ประเดี๋ยวหนึ่ง 
และจากนัน้จางหายไป

15 ἀντὶ
แทน–ท่ี
G0473

τοῦ
จะ
G3588

λέγειν
พูด–วา่
G3004

ὑμᾶς,
พวกท่าน
G4771

Ἐὰν
ถ้า
G1437

ὁ
ซึ่ง
G3588

Κύριος
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

θελήσῃ,
ทรง–ประสงค์
G2309

καὶ
แล้ว
G2532

ζήσομεν,
เรา–จะ–ม–ีชวีติ
G2198

καὶ
แล้ว
G2532

ποιήσομεν
จะ–ทำา
G4160

τοῦτο
สิง่–นี้
G3778

ἢ
หรอื
G2228

ἐκεῖνο.
สิง่–นัน้
G1565

ด้วยวา่พวกท่านควรจะกล่าววา่ �ถ้าองค์พระผูเ้ป็นเจา้โปรด เราจะมชีวีติอยู ่และจะกระทำาสิง่นี้หรอืสิง่นัน้�
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16 νῦν
บดันี้
G3568

δὲ
แต่
G1161

καυχᾶσθε
โอ้อวด
G2744

ἐν
ใน
G1722

ταῖς
ซึ่ง
G3588

ἀλαζονείαις
ความ–อวดดี
G0212

ὑμῶν.
ของ–พวกท่าน
G4771

πᾶσα
ทกุ–อยา่ง
G3956

καύχησις
การ–โอ้อวด
G2746

τοιαύτη
เชน่–นัน้
G5108

πονηρά
ชัว่รา้ย
G4190

ἐστιν.
เป็น
G1510

แต่บดันี้พวกท่านปีติยนิดีในบรรดาการโอ้อวดของพวกท่าน บรรดาความปีติยนิดีอยา่งนี้ก็ชัว่รา้ย

17 εἰδότι
แก่–ผู–้ท่ี–รู ้
G1492

οὖν
ดังนัน้
G3767

καλὸν
สิง่–ดี
G2570

ποιεῖν,
ท่ี–จะ–ทำา
G4160

καὶ
แต่
G2532

μὴ
ไม่
G3361

ποιοῦντι,
ทำา
G4160

ἁμαρτία
บาป
G0266

αὐτῷ
สำาหรบั–เขา
G0846

ἐστιν.
เป็น
G1510

เหตฉุะนัน้ คนใดท่ีทราบวา่จะต้องกระทำาการดี และไมไ่ด้กระทำา สำาหรบัคนนัน้ก็เป็นบาป

https://biblehub.com/greek/3568.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2744.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/212.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2746.htm
https://biblehub.com/greek/5108.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm

